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Support

Support

Sollten Sie technische Unterstiitzung benotigen, wenden Sie sich bitte an lhren MOBOTIX-Handler. Wenn
Ihre Fragen nicht sofort beantwortet werden konnen, wird lhr Vertriebspartner lhre Anfragen liber die ent-
sprechenden Kanale weiterleiten, um eine schnelle Antwort zu gewahrleisten.

Ist ein Internetzugang vorhanden, kdnnen Sie im MOBOTIX-Helpdesk zusatzliche Dokumentation und Soft-
ware-Updates herunterladen. Besuchen Sie dazu:

www.mobotix.com > Support > Help Desk
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Impressum

Impressum

Das vorliegende Dokument ist Bestandteil der von MOBOTIX AG - nachstehend Hersteller genannt - geliefer-
ten Kamera und beschreibt die Verwendung und Konfiguration der Kamera und der zugehorigen Kom-
ponenten.

Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler vorbehalten.

Urheberrecht

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Die Weitergabe der darin enthaltenen Informationen an
Dritte ist ohne ausdrilickliche Genehmigung durch den Hersteller nicht zulassig. Zuwiderhandlungen ziehen
Schadensersatzforderungen nach sich.

Patent- und Kopierschutz

Alle Rechte vorbehalten. Marken- und Produktnamen sind Marken oder registrierte Marken ihrer jeweiligen
Unternehmen oder Organisationen.

Adresse

MOBOTIX AG

Kaiserstrasse

67722 Langmeil

Tel.: +49 6302 9816-0

E-Mail: info@mobotix.com
Internet: www.mobotix.com

Support
Siehe Support, S. 3.
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Rechtliche Hinweise

Rechtliche Hinweise

Besondere Exportbestimmungen!

Kameras mit Thermalbild-Sensoren (,Warmebildkameras®) unterliegen den besonderen Sanktions- und Export-
bestimmungen der USA, einschlieRlich der ITAR (International Traffic in Arms Regulation):

m Nach den derzeit geltenden Sanktions- und Exportbestimmungen der USA diirfen Kameras mit Thermal-
bild-Sensoren oder Teile davon insbesondere nicht in Lander oder Regionen geliefert werden, gegen
die die USA ein Embargo verhangt haben, sofern nicht eine spezielle Ausnahmegenehmigung vorliegt.
Derzeit betrifft dies die folgenden Lander: Syrien, Iran, Kuba, Nordkorea, Sudan und Krim. Des Weiteren
gilt das entsprechende Lieferverbot auch fir alle Personen und Institutionen, die in der Liste ,The
Denied Persons List“ aufgefiihrt sind (siehe www.bis.doc.gov > Policy Guidance > Lists of Parties of Con-
cern; https://www.treasury.gov/resource-center/sanctions/sdn-list/pages/default.aspx).

m Diese Kameras und die darin eingesetzten Thermalbild-Sensoren diirfen weder flr den Entwurf, die
Entwicklung oder die Produktion von nuklearen, biologischen oder chemischen Waffen verwendet

noch in denselben eingesetzt werden.

Rechtliche Aspekte einer Video- und Audioaufzeichnung:

(Beim Einsatz von Produkten der MOBOTIX AG sind die Datenschutzbestimmungen fiir Video- und Audi-
oaufzeichnung zu beachten. Je nach Landesgesetz und Aufstellungsort der Visage Technologies Gesicht-
serkennungs-App kann die Aufzeichnung von Video- und Audiodaten besonderen Auflagen unterliegen oder
untersagt sein. Alle Anwender von MOBOTIX-Produkten sind daher aufgefordert, sich liber die aktuell giiltigen
Bestimmungen zu informieren und diese zu befolgen. Die MOBOTIX AG libernimmt keine Verantwortung fiir
einen nicht legalitatskonformen Produktgebrauch.

Konformitatserklarung.

Die Produkte der MOBOTIX AG werden nach den anwendbaren Richtlinien der EU sowie weiterer Lander zer-
tifiziert. Die Konformitatserklarungen der MOBOTIX AG fiir ihre Produkte finden Sie auf
www.mobotix.comunter Support > Download Center > Dokumentation > Zertifikate & Kon-
formitatserklarungen.

RoHS-Erklarung

Die Produkte derMOBOTIX AG sind konform mit den Anforderungen, die sich aus §5 ElektroG bzw. der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU ergeben, soweit sie in den Anwendungsbereich dieser Regelungen fallen (die RoHS-
Erklarung von MOBOTIXfinden Sie unter www.mobotix.com unter Support >Download Center >
Dokumentation > Broschiiren & Anleitungen > Zertifikate).
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Rechtliche Hinweise

Entsorgung

Elektrische und elektronische Produkte enthalten viele Wertstoffe. Entsorgen Sie deshalb die MOBOTIX-
Produkte am Ende ihrer Lebensdauer gemal} den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften
(beispielsweise bei einer kommunalen Sammelstelle abgeben). MOBOTIX-Produkte diirfen nicht in den Haus-
miill gegeben werden! Entsorgen Sie einen im Produkt evtl. vorhandenen Akku getrennt vom Produkt (die jew-
eiligen Produkthandblicher enthalten einen entsprechenden Hinweis, wenn das Produkt einen Akku enthalt).

Haftungsausschluss

Die MOBOTIX AG haftet nicht flir Schaden, die durch unsachgemafte Handhabung seiner Produkte, dem Nicht-
beachten der Bedienungsanleitungen sowie der relevanten Vorschriften entstehen. Es gelten die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen. Sie finden die jeweils giiltige Fassung der Allgemeinen Geschaftsbedingungen auf
www.mobotix.com, indem Sie auf den entsprechenden Link unten auf jeder Seite klicken.
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Uber die Visage Technologies Gesichtserkennungs-App
Gesichtserkennung fiir die Zutrittskontrolle

Uber die Visage Technologies
Gesichtserkennungs-App

Gesichtserkennung fiir die Zutrittskontrolle

Die App vergleicht und erkennt Gesichter auf der Grundlage von verschliisselten Bilddaten, die in der Kamera
gespeichert sind (Gesichtsdeskriptoren, keine echten Bilddateien). Die Anwendung hat eine Tref-
ferwahrscheinlichkeit von 97 % flr Zugriffsanwendungen. Die App kann 30 Tage lang kostenlos getestet und
flr einen Zeitraum von 12 oder 24 Monaten aktiviert werden. Die App eignet sich ideal fiir die folgenden
Branchen: Versorger, Energie & Bergbau; Industrie & Produktion; Regierung; Verkehr & Transport; Ein-
zelhandel; Gesundheitswesen; Bildung & Erziehung.

m App arbeitet als erweiterte Sicherheitsstufe flir Zugangskontrollen, Login-Terminals, Transaktionen
usw.

m Arbeitet mit der Kamera online und offline
m Liefert schnelle und zuverlassige Ergebnisse
m Konfiguration der Anwendung auch tiber (kostenlose Advanced Config-Lizenz erforderlich)

m Kann mit allen Kameras der 7-System-Plattform verwendet werden

8/29



Technische Spezifikationen

Gesichtserkennung fiir die Zutrittskontrolle

Technische Spezifikationen

Produkt Informationen
Produkt Informationen

Bestellnummer

Visage Technologies Gesichtserkennungs-App

Mx-APP-FF-LPR-EUCA

Unterstlitzte MOBOTIX Kameras Mx-MT73A, Mx-S74A

Minimale Kamera Firmware

MxManagementCenter

Integration

V7.0.4.x

min. MxMC v2.3.1
Advanced Config Lizenz vorausgesetzt

Smart Data Interface (Erkennungsprotokoll)*

Produkt Features

App Features

Maximale Anzahl von
gleichzeitig detektierten /

erkannten Gesichtern

Maximale Anzahl von

eingelernten Gesichtern

Metadaten / Statistik

Formate
Testlizenz

MxMessageSystem
unterstutzt

Schnittstellen
MOBOTIX Ereignisse

ONVIF Ereignisse

- Vollstandig kamerabasiert

- Gesichtsdetektion & -erkennung optimiert fiir Zutrittskontrollszenarien

- MOBOTIX Ereignisse via MxMessageSystem
- White- and blacklisting*
- Erkennungsprotokoll*

4

1000

JSON, CSV

30-Tage Testlizenz vorinstalliert

Ja

vgl. Schnittstellen der unterstutzten Kameras
Ja

mit einem Update verflighar
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Technische Spezifikationen
Gesichtserkennung fiir die Zutrittskontrolle

Szenenanforderungen

Minimale GesichtsgroRe 1/10 der Livebild Auflosung (z.B. 30px @ VGA)
(Hohe)

Empfohlene 165 -210 cm
Installationshohe (Kamera)

Maximaler horizontaler 10°
Blickwinkel
Maximaler Neigewinkel 5°

Technische App Spezifikationen
Synchrone / Asynchrone Asynchrone
App

Genauigkeit Typ. 97% (unter Beriicksichtigung von Szenen- und technischen Anfor-
derungen)

Verarbeitete Anzahl von Typ. 10 fps
Bildern pro Sekunde

Detektionszeit Typ. 80 ms
Erkennungszeit <.1ls

Grole des individuellen 1 kB

Gesichtsdatensatzes

* mit zukilinftigen Updates verfligbar
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Lizenzierung von Certified Apps

Die folgenden Lizenzen sind flr Visage Technologies Gesichtserkennungs-App verfligbar:

m 30-TageTestlizenzvorinstalliert
m 1-Jahres kommerzielle Lizenz
m 2-Jahres kommerzielle Lizenz
Der Nutzungszeitraum beginnt mit der Aktivierung der App (siehe Aktivierung des Certified App Interface, S.
18).
Hinweis
Fir den Kauf oder die Erneuerung einer Lizenz wenden Sie sich bitte an Thren MOBOTIX Partner.

Hinweis
Apps sind normalerweise mit der Firmware vorinstalliert. In seltenen Fallen miissen Apps von der Website
heruntergeladen und installiert werden. In dies Fall gehen auf die Webseite www.mobotix.com > Support

> Download Center > Marketing & Dokumentation, laden Sie die App herunter und installieren Sie diese.

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Nach einer Testperiode miissen kommerzielle Lizenzen fiir die Verwendung mit einem giiltigen Lizen-
zschlussel aktiviert werden.
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Online-Aktivierung

Nachdem Sie die Aktivierungs-1Ds erhalten haben, aktivieren Sie diese in MxMC wie folgt:

1. Wahlen Sie im Menii Fenster > Kamera-App-Lizenzen.

2. Wabhlen Sie die Kamera, fiir die Sie Anwendungen lizenzieren mochten, und klicken Sie Auswahlen.

LXK ] Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30

M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmell » info@mobotix.com s www.mobotix.com

Abb. 1: Ubersicht iiber App-fihige MxManagementCenter

4. Ggf. wird eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt. Klicken Sie auf Lizenz akt-

ivieren.

e e Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Saral uniec: 102301

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

lot_plugin_i Permanent Unlimited

) Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Abb. 2: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

Hinweis

Korrigieren Sie ggf. die in der Kamera eingestellte Zeit.

5. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-1D ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-

puter installiert werden sollen.
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

6. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf . In the new row, enter the appro-
priate Activation ID and the number of licenses you want.

7. Um eine Zeile zu entfernen klicken Sie

8. Wenn Sie alle Aktivierungs-IDs eingegeben haben, klicken Sie auf Lizenz online aktivieren. Wahrend der
Aktivierung verbindet sich MXxMCmit dem Lizenzserver. Dazu ist eine Internetverbindung erforderlich.

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62 U E TR

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-bB72-9cB4-e935-78de +
ec90-4c5f-cfd0-4bf2-b872-9c84-e935-6120 iy

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix + Kalsersirasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com s www.mobotlx.com

Abb. 3: Lizenzen hinzufiigen
Erfolgreiche Aktivierung

Nach erfolgreicher Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu iibernehmen.
Alternativ kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung zuriickkehren.

Fehlgeschlagene Aktivierung (fehlende Internetverbindung)

Ist der Lizenzserver nicht erreichbar, z. B. aufgrund einer fehlenden Internetverbindung, konnen Apps auch off-
line aktiviert werden. (siehe Offline Aktivierung, S. 14).
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Offline Aktivierung

Bei der Offline-Aktivierung kann der Partner/Installateur, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, auf dem
Lizenzserver eine Capability Response (.bin-Datei) erzeugen, um seine Lizenzen zu aktivieren.

1. Wahlen Sie im Menii Fenster > Kamera-App-Lizenzen.
2. Wahlen Sie die Kamera, fiir die Sie Anwendungen lizenzieren mochten, und klicken Sie Auswahlen.

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30
M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil  info@mabotix.com s www.mobotix.com

Abb. 4: Ubersicht iiber App-fihige MxManagementCenter

3. Ggf. wird eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt. Klicken Sie auf Lizenz akt-
ivieren

L] L Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Sertal Number: 10239371

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

lot_plugin_i Permanent Unlimited

\) Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Abb. 5: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

Hinweis
Korrigieren Sie ggf. die in der Kamera eingestellte Zeit.
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

4. Geben Sie eine giiltige Aktivierungs-ID ein und geben Sie die Anzahl der Lizenzen an, die auf diesem Com-
puter installiert werden sollen.

5. Wenn Sie ein anderes Produkt lizenzieren mochten, klicken Sie auf  .Geben Sie in der neuen Zeile die
entsprechende Aktivierungs-1D und die Anzahl der gewlinschten Lizenzen ein.
Um eine Zeile zu entfernen klicken Sie

7. Wenn Sie alle Aktivierungs-1Ds eingetragen haben, klicken Sie auf Offline-Anforderungsdatei her-
unterladen (.lic) und lGibermitteln Sie diese ihrem Partner/Installateur.

Hinweis
Mit dieser Datei kann der Partner/Installateur, von dem Sie die Lizenzen erworben haben, auf dem Lizen-

zserver eine Funktionalitatsantwort (.bin-Datei) generieren.

9.0 Camera Licenses

MxManagementCenter

< Activate Camera Licenses: M73 10-32-0-62 U E TR

via Activation ID

Please enter your Activation IDs and for each Activation ID the corresponding quantity of licenses that you want to use

we23-4c5f-as23-4bf2-bB72-9cB4-e935-78de +
ec90-4c5f-cfd0-4bf2-b872-9c84-e935-6120 iy

Download Capability Request File Activate License Online

Via Capability Response File

If you have already created or received a capability response file (<DevicelD>.bin), you can load it here.

Load Capability Response File...

Mobotix + Kaisersirasse D-67722 Langmeil » info@mobotix.com » www.mobotix.com
Abb. 6: Lizenzen hinzufiigen
8. Klicken Sie auf Funktionalitdatsantwort-Datei laden und folgen Sie den Anweisungen

Erfolgreiche Aktivierung

Nach erfolgreicher Aktivierung ist eine neue Anmeldung erforderlich, um die Anderungen zu tibernehmen.
Alternativ kdnnen Sie zur Lizenzverwaltung zuriickkehren.
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Lizenzen verwalten

In der Lizenzverwaltung erhalten Sie eine tabellarische Ubersicht aller Lizenzen, die fiir eine Kamera aktiviert
wurden

1. Wahlen Sie im Menii Fenster > Kamera App Lizenzen.
2. Wahlen Sie die Kamera, deren Lizenzen Sie verwalten mochten und klicken Sie auf Auswahlen.

00 Camera Licenses

MxManagementCenter

Cameras

mx10-10-38-40 10.10.38.40 10.10.38.40
mx10-22-10-30 10.22.10.30 10.22.10.30
M73 10-32-0-62 10.32.0.62 10.32.0.62

Mobotix « Kalserstrasse D-67722 Langmeil  info@mabotix.com s www.mobotix.com

Abb. 7: Ubersicht iiber App-fihige MxManagementCenter

3. Ggf. wird eine Ubersicht der auf der Kamera installierten Lizenzen angezeigt. Klicken Sie auf Lizenz akt-
ivieren

L] L Camera Licenses

MxManagementCenter
< Camera License Status: mx10-251-1-235 Sertal Number: 10239371

MxWheelDetector Permanent Unlimited
iot_plugin_a Permanent Unlimited
iot_plugin_b Permanent Unlimited
iot_plugin_c Permanent Unlimited
iot_plugin_d Permanent Unlimited
iot_plugin_e Permanent Unlimited
iot_plugin_f Permanent Unlimited
iot_plugin_g Permanent Unlimited
iot_plugin_h Permanent Unlimited

lot_plugin_i Permanent Unlimited

Camera time is incorrect. Please reset your camera time before activating Licenses

Activate License

Mobatix + Kalserstrasse D-67722 Langmel « info@mobotix.com

Abb. 8: Ubersicht iiber die auf der Kamera installierten Lizenzen

Hinweis:
Korrigieren Sie ggf. die in der Kamera eingestellte Zeit.
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Lizenzierung von Certified Apps

Lizenzen in MxManagementCenter verwalten

Spalte Erlduterung
Name Name der lizenzierten App.
Ablaufdatum  die zeitliche Begrenzung der Lizenz

Anzahl Anzahl der Lizenzen, die fiir ein Produkt erworben wurden.

Seriennummer Eindeutige Identifizierung, die MxMC fiir das verwendete Gerat ermittelt. Sofern Probleme
bei der Lizenzierung auftreten, halten Sie bitte die Gerate-ID bereit.

Lizenzen mit Server abgleichen

Bei Programmstart erfolgt kein automatischer Abgleich der Lizenzen zwischen Computer und Lizenzserver.
Klicken Sie deshalb auf Aktualisieren, um die Lizenzen erneut vom Server zu laden.

Lizenzen aktualisieren

Zum Aktualisieren zeitlich beschrankter Lizenzen klicken Sie auf Lizenzen aktivieren. Der Dialog zum Aktu-
alisieren/Aktivieren der Lizenzen wird gedffnet.

Hinweis

Zum Abgleichen und Aktualisieren von Lizenzen beno6tigen Sie Administratorrechte
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Aktivierung des Certified App Interface

Aktivierung von zertifizierten Apps und Ereignisse

Aktivierung des Certified App Interface

Hinweis
Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Menii haben. (http(s)://IPAddressOfTheCamera/control).

Uberpriifen Sie hierzu die Benutzerrechte der Kamera.

Aktivierung von zertifizierten Apps und Ereignisse

1. Offnen Sie im Kamera Web Interface: Setup Menii / Certified App Einstellungen (http(s)://<Kamera-IP-

Adresse>/control/app_config).

’ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32-0-159 App Configuration

General Settings
Arming Active
App Settings
App Status
v AlBindeep Settings I Artive (despite invalid linense)
S_et ) l'ilnse_

Abb. 9: Certified Apps: Einstellungen

2. Aktivieren Sie unter Allgemeine Einstellungen die Scharfschaltung der MOBOTIX App Schnittstelle (vgl.
Screenshot).

3. Aktivieren Sie unter App Einstellungen die App.

4. Klicken Sie auf den Namen lhrer App, um die Konfigurationsseite der App zu 6ffnen.

5. Konfigurieren Sie die App (siehe Konfiguration der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App, S. 19).
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Konfiguration der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App

Aktivierung von zertifizierten Apps und Ereignisse

Konfiguration der Visage Technologies
Gesichtserkennungs-App

Achtung

Der Benutzer muss Zugriff auf das Setup-Menii haben (http(s)://<Camera IP address>/control)Uberpriifen Sie
daher die Benutzerrechte der Kamera.

1. Offnen Sie in der Weboberfliche: Setup Menu / Steuerung fiir zertifizierte Apps (http(s)://<Camera
IP address>/control/app_config).
2. Klicken Sie auf den Namen der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App

Das Konfigurationsfenster der App erscheint mit den folgenden Optionen:

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-3 5 Vi Technologies Face Recognition Settings (X ]

Visage Technologies Face Recognition

Sensor Selection Selectlsensor or sensors used for
analysis.
Highlight Faces Highlight detected/recognized faces.

Select operating mode.
Detection: detect faces in live image.

. - Enrollment: enroll new persons to
Operating Mode Shrien
Recognition: recognize known
persons.
| Set | Factory | Restore | Close

Abb. 10: Standard-Betriebsart: Detektion

Sensorauswahl: Wahlen Sie die Sensoren, die fiir die Bildanalyse verwendet werden sollen

Gesichter Hervorheben: Aktivieren Sie diese Option, um erkannte oder erkannte Gesichter mit einem
Begrenzungsrahmen hervorzuheben.

Betriebsart: Wahlen Sie eine der Betriebsarten:

Detektion (Standard)

In der Betriebsart Detektion werden Gesichter im Live-Bild erkannt. Es sind keine weiteren Kon-
figurationsoptionen verfiigbar.
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Konfiguration der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App
Aktivierung von zertifizierten Apps und Ereignisse

Training

In der Betriebsart Training konnen Personen hinzugefiigt werden, die derzeit im Kamerabild sichtbar sind.
Bekannte Personen konnen ebenfalls bearbeitet werden.

In diesem Modus extrahiert die Kamera ein einzelnes Gesicht aus dem Kamerabild. Ist die Erken-
nungsqualitat hoher als die des zuvor gespeicherten Gesichts, aktualisiert die App diese Gesichtsdaten.
Gesichter werden nur extrahiert, wenn die minimale Erkennungsqualitat erreicht wird.

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32-6 : B 0 ace ognition Settings 00

Visage Technologies Face Recognition

. e Select sensor or sensors used for
analysis.
Highlight Faces Highlight detected/recognized faces.

Select operating mode.
Detection: detect faces in live image.

Operating Mode ~ SE;;;C:LTem‘: i
Recognition: recognize known
persons.

[Name

Known Persons iDieQO Maradonna | List of known persons
Add currently visible person to data

AddiEerson | ” SdBeson | base with the given name.

| Set | Factory | Restore | Close |

Abb. 11: Betriebsart: Training

Erkannte Personen: Personen, die zur Liste der erkannten Personen hinzugefligt wurden, kdnnen bearbeitet
oder geloscht werden.

Personen hinzufiigen: Wenn eine neue Person erkannt wird, ist sie im Kamerabild mit einem Erken-
nungsqualitatslevel sichtbar. Dann kdnnen Sie ihr einen eindeutigen Namen geben und sie zur Liste der
bekannten Personen hinzufiigen.
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Konfiguration der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App

Aktivierung von zertifizierten Apps und Ereignisse

Erkennen

Bekannte Personen werden erkannt und im Kamerabild hervorgehoben.

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32- ) E 0 ace Recognition Settings 00

Visage Technologies Face Recognition

T Selectlsensor or sensors used for
analysis.
Highlight Faces Highlight detected/recognized faces.

Select operating mode.
Detection: detect faces in live image.

Operating Mods SE;?Strc:Lr:rem‘: enroll new persons to
Recognition: recognize known
persons.

7 Set confidence threshold for face

Confidence Threshold e

Show name of successfully recognized

[ . . .
Show Name person in live image.

| Set | Factory | Restore Close

Abb. 12: Betriebsart: Erkennen

Zuverlassigkeitsschwelle: Die Zuverlassigkeitsschwelle ist der Wert, ab dem ein Gesicht als gleich bewertet
wird
Name Anzeigen Zeigen Sie den Namen von erfolgreich erkannten Personen im Live-Bild an.

Konfiguration sichern

Um die Konfiguration zu speichern haben Sie folgende Optionen:

m Klicken Sie auf Setzen, um die Einstellungen zu aktivieren und bis zum nachsten Neustart der Kamera
zu sichern.

m Klicken Sie auf Voreinstellung, um diesen Dialog auf die werkseitigen Voreinstellungen zurlickzusetzen
(dieser Button wird nicht in allen Dialogen angezeigt).

m Klicken Sie auf Wiederherstellen, um alle Anderungen seit dem letzten permanenten Speichern der
Konfiguration zu verwerfen.

m Beenden Sie den Dialog durch Klick auf SchlieRen. Hierbei wird gepriift, ob Anderungen der Ges-
amtkonfiguration vorliegen. Ist dies der Fall, werden Sie gefragt, ob die Gesamtkonfiguration dauerhaft
gesichert werden soll.

Nach dem erfolgreichen Speichern der Konfiguration werden die Ereignis- und Metadaten im Falle eines
Ereignisses automatisch an die Kamera gesendet.
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Uber MxMessageSystem
Was ist das MxMessageSystem?

Uber MxMessageSystem

Was ist das MxMessageSystem?

Das MxMessageSystem ist ein Kommunikationssystem, das auf namensorientierten Nachrichten basiert. D. h.,
eine Nachricht muss einen eindeutigen Namen mit einer maximalen Lange von 32 Byte haben.

Jeder Teilnehmer kann Nachrichten senden und empfangen. Dariiber hinaus kdnnen MOBOTIX-Kameras
Nachrichten innerhalb des lokalen Netzwerks weiterleiten. So konnen MxMessages uber das gesamte lokale
Netzwerk verteilt werden (vgl. Nachrichtenbereich: Global).

So kann eine Kamera der MOBOTIX 7-Serie eine von einer Kamera-App generierte MxMessage auch mit einer
Kamera der Mx6-Reihe, welche keine zertifizierten MOBOTIX-Apps unterstiitzt, austauschen.

Fakten Uiber MxMessages

m Vertraulichkeit und Sicherheit des Nachrichteninhalts durch 128-Bit-Verschliisselung sichergestellt.
m MxMessages konnen von jeder Kamera der Serien Mx6 und 7 verteilt werden.

m Definition des Nachrichtenbereichs fir jede einzelne MxMessage individuell moglich
m Lokal: Kamera erwartet eine MxMessage innerhalb des eigenen Kamerasystems (z. B. durch eine

Certified App)

m Global: Kamera erwartet eine MxMessage, die von einem anderen Teilnehmer des MxMes-
sageSystem im lokalen Netzwerk verteilt wird (z. B. eine weitere Kamera der 7er-Serie, die mit
einer zertifizierten MOBOTIX-App ausgestattet ist).

m Von Empfangern auszufiihrende Aktionen werden fiir jeden Teilnehmer des MxMessageSystem indi-

viduell konfiguriert.
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Grundkonfiguration: Verarbeitung automatisch generierter App-Ereignisse
Automatisch generierte App-Ereignisse priifen

Grundkonfiguration: Verarbeitung
automatisch generierter App-Ereignisse

Automatisch generierte App-Ereignisse priifen

Nach erfolgreicher Aktivierung der App (siehe Aktivierung des Certified App Interface, S. 18), wird auto-

matisch ein generisches Nachrichtenereignis fiir diese spezielle App in der Kamera erzeugt.

m Zur Uberpriifung gehen Sie ins Setup-Menii | Ereignissteuerung | Ereignisiibersicht.

m Das automatisch generierte Nachrichten-Ereignisprofil ist nach der Anwendung benannt (z. B. VT_

Face).

[ JoN ) mx10-32-6-96 Nachrichtenereignisse

[@ £ 10.32.6.96/control/event_msg ves @_@

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32-6-96 Nachrichtenereignisse

Eigenschaft Wert Erklérung

. Port:
Netzwerkmeldung 800D 2u berwachender Netzwerk-Port der Kamera,
Ereignisse Wert Erkléarung
JD AlPecple l ]_ Inaktiv Lﬁschenl
Jv WT_Face l ]_ Inaktiv Lﬁschenl

2 Ereignistotzeit:

5 Y Zeitdzuer [0..3500 ], bevor das Ereignis wieder

ausiosen kann.

Ereignissensor-Typ _ Netzwerkmeldung Hachn chianeeneay auswahisn

© MxMessageSystem

Ereignis bei Empfang einer Nachricht vom MxMessageSystem.

Nachrichtenname:

VT_Face Legt einen MxMessageSystem-Namen fest, auf den
gewaret wind.
~ Nachrichtenbereich:
Lokal ES qibt Zwel Beraicne 195 ol Vereliung von
Nachrichten:

Globatl: an alle Kameras im aktuelien LAN.
Lokal innethalb der Kamera,

e = Nachrichteninhalt filtern:
Kein Filter Zusaizlich kennen Sie Nachrchien unterdricsen,
* die den Filterwer enthalten. Bel Auswah! von Kein
Fiterlost jede Nachricht mit dem definierien
Nachrichtennamen aus.

Setzen Voreinstellung Wiederherstelle SchlieBen

Abb. 13: Beispiel: Generisches Nachrichtenereignis der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App
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Grundkonfiguration: Verarbeitung automatisch generierter App-Ereignisse

Aktionseinstellungen - Konfiguration einer Aktionsgruppe

Aktionseinstellungen - Konfiguration einer Aktions-
gruppe

Um Ereignisse zu verwenden, Aktionsgruppen auszuldsen oder aufzuzeichnen, muss die allgemeine Scharf-
schaltung der Kamera aktiviert werden (http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control/settings)

Eine Aktionsgruppe definiert, welche Aktion(en) durch das Ereignis ausgelost wird (werden).

1. Offnen Sie im Kamera Web Interface: Setup Menii / Aktionsgruppeniibersicht(http(s)/<Kamera-IP-

Adresse>/control/actions).

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32 tion Group Overview

Name Arming Events & Actions Edit
|VisualAlarm | of ~|  (selectall)
ODalete (No time table) ~ VA

|A| Action | Enabled ~ MSG
ODelete (No time table) W -

VT Acti

| ction | Enablled ~ EdiL_

O Delete (No time table) v

| Add new group

Abb. 14: Konfiguration von Aktionsgruppen

m Klicken Sie auf Neue Gruppe hinzufiigen und geben Sie dieser einen aussagekraftigen Namen.

m Klicken Sie auf Bearbeiten, um die Gruppe zu konfigurieren.

P —r . e e [T e =
A « MOBOTIX M73 mx10-32 tion Group Details
= = -~
General Settings Value Explanation
Action Grou | i | Name:
P VT Action The name is purely informational.
Arming:
R
Enabled Controls this action group:
Ensbiled: activate the group.
Off. desctivate the group.
Sl group armed by signal input.
C5: group armed by custom signal as defined in
General Event Setfings.
5 Time Table:
"
(NO time table] Time table for this action profile (Time Tables).
Event Selection A TS Event Selection:
Message: AlPeople Select the events which will trigger the actions
= below.
5399'- _Fac.e Use [CHi]-Click to select more than one event.
(Signal: SI) Evenis in parentheses need to be sctivated first.
Signal:
Qinnal- 110 ks
Action Details Action Deadtime:
Time to wait [0..3800 s] before & new acion can
take place.
H Action Chaining:
o
|S|mu|taneously Choosa how the status of each subaction
influences the execution of all others.
Simultaneously: All actions are executed
simultaneously.

Abb. 15: Aktionsgruppe konfigurieren
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Grundkonfiguration: Verarbeitung automatisch generierter App-Ereignisse

Aktionseinstellungen - Konfiguration der Kameraaufzeichnung

1. Aktivieren Sie die Scharfschaltung der Aktionsgruppe.

2. Wahlen Sie in der Liste Ereignisauswahl Ihr Nachrichtenereignis aus. Um mehrere Ereignisse aus-

zuwahlen, driicken Sie die Umschalttaste.
3. Klicken Sie auf Neue Aktion hinzufiigen.

4. Wahlen Sie in der Liste Aktionstyp und -profil eine geeignete Aktion aus.

IP Motify: HttpRequest
Visual Alarm: Red Frame
Image Profile: Ultra HD
Image Profile: QXGA

Image Profile: FullHD
Actions | Image Profile: MEGA |
Action 1 [ Play Sound: StandardSounds &)
_| Delete 0

Add new action

Abb. 16: Aktionstyp- und Profil auswahlen

Hinweis

specitied order.

Consacutively uniil frst success: Consecutive
execution, but as s0on as o1e acticn succeeds, e
fallowing actions are not executed.

Cansacutively untll frst fallure: Consecutive
executon, but as soon as o1e action fais, the
taliowing actions are not executed.

Explanation

Action Type and Profile:
Select the Action Profile to be executed.

Action Timeout or Duration:

If this action runs longer than the tme speciied
[0..3600 5], it is aborted and retumns an error; O 1o
deactvate.

For Image Profile action, this is the duration and no
arror reurns.

Wenn das erforderliche Aktionsprofil noch nicht verfligbar ist, konnen Sie in den Abschnitten "MxMes-

sageSystem", "Ubertragungsprofile" und "Audio- und VolP-Telefonie" des Amin Menu ein neues Profil erstel-

len.

Hinweis

Bei Bedarf kdnnen Sie weitere Aktionen hinzufligen, indem Sie erneut auf den Button klicken. Bitte stellen

Sie in diesem Fall sicher, dass die "Aktionsverkettung" korrekt konfiguriert ist (z. B. gleichzeitig) .

5. Bestatigen Sie lhre Einstellungen durch Klicken auf die Schaltflache "Setzen" am Ende des Dialogs.

Aktionseinstellungen - Konfiguration der Kam-

eraaufzeichnung

1. Offnen Sie im Kamera Web Interface: Setup Menii / Ereignissteuerung | Aufzeichnung (http(s)://<Kam-

era-IP-Adresse>/control/recording).

25/29



Grundkonfiguration: Verarbeitung automatisch generierter App-Ereignisse

Aktionseinstellungen - Konfiguration der Kameraaufzeichnung

Storage Settings Value

Recording (REC)

| Event Recording.
Snap Shot Recording

~ Event Recording

Continuous Recording

TITEgE ATETYSIST RS
{Image Analysis: VM)
(Image Analysis: VYM2)
Message: AlBiodeep
[Signal: 51)

Ciamal LI

Max fps _

Start Recording

Abb. 17: Konfiguration der Kameraaufzeichnung

Explanation

Recording Mode:

Type of event and story recording.

Snap Shat Hecording: stores single JPEG plctures.
Event Recording: 2iofes stream fles for every event
using MxPEG codec.

Continuous Aecording: coninuously streams video
data to stream files using MePEG codec. Events can
be recorded with a higher frame rate using Start
Hecording, Aetrigger Hecorling and Stop Aecoraing.

Start Recording:

Select the events which will start reconding.

Wit [Gar(f-Glick 1o select mone e one evenl,
Events in parentheses need 1o be activated first.

Event Frame Rate:
Hecording speed (f an even is detected, in frames
per second.

Recording Time Before Event:
Additional recording time bafare an event in seconds.

Recording Time:
Time 1o inciude in recorded stream after an event
has occurred.

Aktivieren Sie die Scharfschaltung der Aufzeichnung.

Wahlen Sie unter Speichereinstellungen / Aufzeichnung (REC) einen Aufzeichnungsmodus aus

folgende Modi zur Auswahl:

m Einzelbildaufzeichnung
m Ereignisaufzeichnung

m Daueraufzeichnung

Wahlen Sie in der Liste Aufzeichnung starten das erstellte Nachrichtenereignis aus.

. Es stehen

Klicken sie am Ende des Dialogfensters auf den Button Setzen, um die Einstellungen zu bestatigen.

Klicken Sie auf SchlieBen, um lhre Einstellungen dauerhaft zu speichern.

Alternativ konnen Sie ihre Einstellungen im Admin Menu im Dialog Konfiguration / Sichern der aktuellen

Konfiguration in den permanenten Speicher speichern.
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Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung von der App iibertragener Metadaten
Innerhalb des MxMessageSystems iibertragene Metadaten

Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung
von der App ubertragener Metadaten

Innerhalb des MxMessageSystems libertragene
Metadaten

Bei jedem Ereignis libertragt die App auch Metadaten an die Kamera. Diese Daten werden in Form eines
JSON-Schemas innerhalb einer MxMessage gesendet.

Abb. 18: Beispiel: Metadaten innerhalb einer MxMessage derVisage Technologies Gesichtserkennungs-App

Um die Struktur der Metadaten des letzten App-Ereignisses anzuzeigen geben Sie folgende URL in die

Adresszeile des Browsers ein: http(s)://<Kamera-IP-Adresse>/api/json/messages.

Erstellen eines benutzerdefinierten Nachricht-

enereignisses

1. Offnen Sie im Kamera Web-Interface: Setup Menii / Ereignissteuerung / Ereignisiibersicht (http

(s)://<Kamera-IP-Adresse>/control/event_msg).
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Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung von der App iibertragener Metadaten
Erstellen eines benutzerdefinierten Nachrichtenereignisses

[@ # 10.32.6.96/control/event_msg e @iﬁ
(70 ]

ﬁ 4 MOBOTIX M73 mx10-32-6-96 Nachrichtenereignisse

Ereignisse Wert Erklédrung
J> AlPeople l ] ~ Inaktiv. Lt‘:schsnl
JP VT_Face l ] ~ Inaktiv Lt‘)schsnl
Jv VT _Face Diego l l ' Inaktiv Lﬁschsnl

= Ereignistotzeit:

5 2 Zelidauer [0..3600 s, bevor das Erelgnis
wieder ausiosen kann.

Ereignissensor-Typ ) Netzwerkmeldung Nat G onsansa” suswanien.

© MxMessageSystem

Ereignis bei Empfang einer Nachricht vorn MxMessageSystem.

Nachrichtenname:

VT_Face.recognizedPersons Legt einen MxMessageSystem-Mamen fest,
auf den gewartet wird.
A Nachricnienbereich:
Lokal Es gibt zwel Bereiche f0r die Vertellung van
Machrichten:

Global an alle Kameras im aktugllen LAN,
Lokal innerhalb der Kamera

X : -~ Nachrichteninhalt filtern:
JSON-Vergleich 2Zusatziich kinnen Sie Nachrichten

untergricken, die den Fiterwert enthalten. Bel
Auswan| von Kein Filfer bs! jede Nachncht mit
dam detinienen Nachrchtennamen aus.

Filerwert:

Definieren Sie entweder einen glitigen

Heferenzwert als Zeichenkette (in JSON-

[N Natation) oder einen erweftenen regularen
Alsdruck. Beispieie finden Sie in ger Hifle.

Dieser F erlaubt die G von

Variablen.

“*Diego Maradonna*®

Meues Profil hinzufligen

Setzen Voreinstellung Wiederherstelle Schliefen

Abb. 19: Konfiguration eines benutzerdefinierten Ereignisses
2. Konfigurieren Sie die Parameter des Ereignisprofils wie folgt:

m Profilname: Geben Sie einen ereignisbezogenen / anwendungsbezogenen Profilnamen ein, der den
Zweck des Profils verdeutlicht.

m Nachrichtenname: Geben Sie den "Nachrichtennamen" entsprechend der Ereignisdokumentation der
entsprechenden App ein (siehe Tabelle Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung von der App Uiber-
tragener Metadaten, S. 27).

m Nachrichtenbereich:
m Lokal (Grundeinstellung fiir A.I. Tech Apps),

m Global (MxMessage wird von einer anderen MOBOTIX-Kamera im lokalen Netzwerk weit-
ergeleitet).

= Nachrichteninhalt filtern:
m Generisches Ereignis: “Kein Filter”

m Benutzerdefiniertes Ereignis: “JSON-Vergleich”
Filterwert: Siehe Tabelle Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung von der App iibertragener Metadaten,
S. 27.
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Erweiterte Konfiguration: Verarbeitung von der App iibertragener Metadaten

Beispiele fiir Nachrichtennamen & Filterwerte der Visage Technologies Gesichtserkennungs-App

Der “Filterwert“ wird zur Unterscheidung der MxMessages einer App / eines Bundles verwendet.
Verwenden Sie diesen Eintrag, um von individuellen Ereignis-Typen der Apps zu profitieren (falls verfligbar).
Wahlen Sie "Kein Filter", wenn Sie alle eingehenden MxMessages als generisches Ereignis der zugehorigen

App mochten.

2. Klicken auf den Setzen Button am Ende des Dialogfensters, um ihre Einstellungen zu bestatigen.

Beispiele fiir Nachrichtennamen & Filterwerte der
Visage Technologies Gesichtserkennungs-App
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